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POSKOZENE CIHELNE ZAKLENKY NADPRAZI OTVORU OPRAVIT NA CELOU
TLOUSTKU ZDIVA

ZAKLENEK PODEPRIT DOCASNE SKRUZI (BEDNENIM)

SILNE POSKOZENE CIHLY RUCNE VYSEKAT (DEGRADOVANE DO HLOUBKY
VICE JAK 3 CM)

ZAKLENEK DOZDIT CIHLAMI CPP P15 NA M2,5 (VAPENNA MALTA, NAPR.
CEMIX 411)

ZAKLENKY PLNE DOZDIT VCETNE PROSTORU NAD KAMENNYM NADPRAZIM
OTVORU.

V PRIPADE CASTI PONECHAVANEHO ZDIVA ZAKLENKU SPARY VYSKRABAT
DO HLOUBKY 2 CM A VYSPAROVAT VAPENNOU MALTOU M 2,5 (NAPR.
CEMIX 411)

CIHELNY ZAKLENEK NADPRAZI OTVORU OPRAVIT NA CELOU TLOUSTKU
ZDIVA

ZDIVO ZAKLENKU VYSKRABAT DO HLOUBKY 2 CM.
7DIVO VYSPAROVAT VAPENNOU MALTOU M 2,5 (NAPR. CEMIX 411)

7BYTKY NASYPU A DREVENYCH PODLAH NA KLEBACH ODSTRANIT (VSE
TRANSPORTOVAT V UZAVRENYCH OBALECH Z DUVODU KONTAMINACE
DREVOKAZNYMI SKUDCI)

RUB KLENEB VYCISTIT POMOCI PRUMYSLOVEHO VYSAVACE, VYSAT VESKERY

PRACH A UVOLNENE CASTI MATERIALU

ZDIVO PLOSNE DESINFIKOVAT (NAPR. BOCHEMIT QB PROFI).

DOPLNIT A DOKLINOVAT CIHELNOU VYZDIVKU KLENBY

KLINOVANI PROVEST POMOCI BRIDLICOVYCH DESEK NEBO REZANYCH
CIHELNYCH PASKU, SPARY MALTOVAT VAPENNOU MALTOU M 2,5

V PRIPADE CASTI PONECHAVANEHO ZDIVA KLENEB SPARY VYSKRABAT DO
HLOUBKY 2 CM A VYSPAROVAT VAPENNOU MALTOU M 2,5 (NAPR. CEMIX
411).

VZHLEDEM Z CASTECNE ZACHOVANYM HISTORICKYM OMITKAM NA ZDIVU

KLENEB, TYTO BUDOU PONECHANY, SEJMUTY BUDOU V MISTECH TRHLIN
ZDIVA KLENEB PRO JEJICH OPRAVU.

INJEKTAZ TRHLIN KLENEB, KTERE NELZE KLINOVAT BUDOU VYFOUKANY

STLACENYM VZDUCHEM A ZAINJEKTOVANY VYSOCE TEKUTOU INJEKTAZNI
MALTOU NA BAZI HADRAULICKEHO VAPNA PEVNOSTI M15 (NAPR. WEBER
INJEKTAZ 15)

INJEKTAZ A KLINOVANI TRHLIN PROVADET PRED PREDEPNUTIM HLAVNICH
TAHEL SEPNUTI OBJEKTU (PO AKTIVACI TAHEL JE MOZNE, ZE DOJDE K

DOTLACENI ZDIVA A NEKTERE TRHLINY BUDE NUTNO OPAKOVANE SANOVAT)

STROPNI TRAMY NESOUCI PODBIJENI PODHLEDU VZHLEDEM K VELKEMU
ROZSAHU POSKOZENI KOMPLETNE VYMENIT.
PROVIZORNE PODEPRIT VSECHNY PODHLEDOVE STAVAJICI KONSTRUKCE 7

DUVODU SILNEHO POSKOZENI STROPNICH TRAMU DREVOKAZNYMI SKUDCI A

HNILOBOU ZPUSOBENE DLOUHODOBYM ZATEKANIM DO OBJEKTU.

TORZA STUKOVE VYZDOBY NA BEDNENI ODBORNE SEJMOUT A ULOZIT V
PROSTORU KTERY URCI OBJEDNATEL PRO DALSI POUZITI.

CELOPLOSNE SEJMUTI DREVENEHO BEDNENI PODHLEDU, DREVO PRI
TRANSPORTU UKLADAT DO NEPRODYSNYCH OBALU 7 DUVODU ZABRANENI
ROZNOSU ZARODKU DREVOKAZNYCH SKUDCU PO OBJEKTU.

CELOPLOSNE SEMUTI STROPNICH TRAMU PODHLEDU, DREVO PRI
TRANSPORTU UKLADAT DO NEPRODYSNYCH OBALU.

PRI DEMONTAZI DREVENEHO PODHLEDU PROVERIT ZAJSTENI KOMINOVYCH
TELES, ZDA NEJSOU DREVENOU KONSTRUKCI PODPIRANY.

VE ZDIVU VYCISTENI NEBO VYTVORENI NOVYCH KAPES PRO ULOZENI
NOVYCH TRAMU PODHLEDU, ZDIVO V ULOZENI VYDESINFIKOVAT (NAPR.
BOCHEMIT QB PROFI).

ZDIVO V PASU SIRE 1 M PO CELEM VNITRNIM OBVODU NA STYKU S
DREVENYM PODHLEDEM VYDESINFIKOVAT (NAPR. BOCHEMIT QB PROFI),
ZDIVO MECHANICKY ZBAVIT RHIZOMORFU DREVOMORKY DOMACI.

NOVE TRAMY PODHLEDU PRUZEZU 220/180 mm Z REZIVA PEVNOSTNI
TRIDY €22, OSADIT DO PUVODNICH POLOH NOSNIKU PODHLEDU. ZHLAVI
TRAMU NAIMPREGNOVAT PROTI DREVOKAZNYM SKUDCUM A OSADIT V
ULOZENI NA IMPREGNOVANY PODKLADEK Z TVRDEHO DREVA (IMPREGNACE
NAPR. BOCHEMIT QB PROFI)

CELOPLOSNE PODHLED POBIT NA SRAZ NOVYMI IMPREGNOVANYMI PRKY PRO

VYTVORENI PODHLEDU. PRKNA TLOUSTKY 25 mm Z REZIVA PEVNOSTNI
TRIDY C22. KAZDE PRHKNO NA KAZDEM TRAMU KOTVIT MIN 2 HREBY
KROUCENYMI 3,5/70 mm.

POSKOZENE CIHELNE DOZDIVKY MEZI KAMENNYM OSTENIM A KAMENNYM
ZDIVEM VYSEKAT, SE ZAJSTENIM POLOHY KAMENNEHO OSTENI

7AZDIVKU ZNOVU VYZDIT 7 CPP P15 NA M 2,5 (VAPENNA MALTA, NAPR.
CEMIX 417

CIHELNE, KAMENNE A SMISENE ZDIVO CELOPLOSNE OPRAVIT

NALETOVOU ZELEN ZE ZDIVA VYTAHNOUT, ZDIVO OPATRIT PRIPRAVKEM NA
UMRTVENI ZELENE.

VYSPAROVANI 7DIVA STEN VAPENNOU MALTOU M2,5 (NAPR. CEMIX 411).
SPARY V CELE PLOSE KAMENNEHO, CIHELNEHO A SMISENEHO ZDIVA
VYSKRABAT DO HLOUBKY 2 CM A VYSPAROVAT VAPENNOU MALTOU M 2,5
(NAPR. CEMIX 411).

U KAMENNEHO ZDIVA NEBUDOU VYTLOUKANY "SIBRY" A ZDIVO SE
PRIPADNE JEN POVRCHOVE OCIST A SPARY PROSKRABNOU UZKYM TUPYM
NASTROJEM A ZPETNE SE ZATLACENIM MALTY DO SPAR VYSPARUJE.

V PRIPADE VYPADNUTI "SIBRU” ZE ZDIVA BUDOU PRI SPAROVANI VRACENY
DO ZDIVA.

CIHLY POSKOZENE DO HLOUBKY VETSI JAK 3 CM, VYSEKAT A ZDIVO
DOPLNIT CIHLAMI NOVYMI CPP P15 NA VAPENNOU MALTU M 2,5

CIHLY POSKOZENE DO MENSI HLOUBKY OCISTIT 0D VOLNYCH CASTI A
PLOSNE PRETAHNOUT ZDICI VAPENNOU MALTOU M 2,5 (NAPR. CEMIX 411)

OPRAVA A DOPLNENI CIHELNEHO ZDIVA PODOKAPNI RIMSY

POSKOZENE CIHLY POSTUPNE RUCNE VYSEKAVAT A DOPLNOVAT CIHLAMI
NOVYMI CPP P15 NA VAPENNOU MALTU M 2,5 (NAPR. CEMIX 411)

NA MISTECH KDE JE ROZSAH RIMSY POSKOZEN NA DELKU VETSI NEZ 0,50 m
RIMSOVE ZDIVO KOTVIT KE ZDIVU STAVAJICIMU POMOCI HELIKALNI VYZTUZE
#6 mm VLEPENE DO STAVAJICIHO ZDIVA A KOTVENI ZDIVA NOVEHO A
DOPLNOVANEHO

RIMSOVE ZDIVO, KTERE NENI DO HLOUBKY POSKOZENO SPARY VYSKRABAT,

SPARY VYCISTIT NA HLOUBKU 2 CM A ZNOVU VYSPAROVAT VAPENNOU
MALTOU.

SANACE  ZELEZOBETONOVEHO VENCE UKONCUJICIHO PODOKAPNI RIMSU A TVORICIHO
ZAKLADNU PRO KROV

PLOSNE OTRYSKANI VIDITELNYCH PLOCH BETONOVE KONSTRUKCE POMOCI KREMICITEHO
PISKU (MOZND POUZIT | TRYSKANI PISKEM S VLHCENIM PRO SNIZENI PRASNOSTI) S
MECHANICKYM  DOCISTENIM.  PREDPOKLADANY PRUMERNY ODBER MATERIALU 10 MM,
LOKALNE PODLE DEGRADACE BETONU AZ 30 MM.

KONTROLA PREDUPRAVY POVRCHU VIZUALNE, METODOU AKUSTICKEHO TRASOVANI S
KOMBINACI ZKOUSKOU PEVNOSTI V TAHU POVRCHOVYCH VRSTEV.

V. PORUSENYCH MISTECH S POSKOZENOU VYZTUZI SE TATO MECHANICKY OCISTI A

ODREZI NA STUPEN SA2. POSKOZENA VYZTUZ SE DOPLNI NEBO ZCELA NAHRADI VYZTUZI
NOVOU.

O ROZSAHU PONECHANI PRIPADNE  NAHRADY POSKOZENE VYZTUZE  ROZHODNE
ZPRACOVATEL PROJEKTOVE DOKUMENTACE V RAMCI AUTORSKEHO DOZORU STAVBY (S
DOSTATECNYM PREDSTIHEM MIN. VSAK 3 DNY PREDEM)

PROVEDE SE APLIKACE OCHRANY ODKRYTE OCELOVE VYZTUZE.

REPROFILACE POVRCHU MALTOU PRO HRUBE A JEMNE VYSPRAVKY MIN. TLOUSTKA 30
MM.

POZADOVANE PARAMETRY REPROFILACNICH MALT:

PEVNOST V TLAKU MIN. 35 MPA

PEVNOST V TAHU ZA OHYBU > 5,5 MPA

SOUDRZNOST S PODKLADEM BEZ ADHEZNIHO MUSTKU PRUOMERNE

>1,7 MPA, JEDNOTLIVE >1,5MPA

SMRSTOVANT < 0,5%

SKLON K TVORBE TRHLIN 1 TRHLINA SIRKY DO 0,1 MM

MRAZUVZDORNOST T100

KOEFICIENT TEPLOTNI ROZTAZNOSTI <14X10-6

STATICKY MODUL PRUZNOSTI <30 GPA
APLIKACE TENKOVRSTVE STERKY CELOPLOSNE V DANEM MISTE KONSTRUKCE, VYROVNANI
POVRCHU A UZAVRENI PORU. POZADAVKY NA STERKU JSOU OBDOBNE JAKO NA
REPROFILACNI MALTY.

INJEKTAZ TRHLIN CIHELNEHO, KAMENNEHO A SMISENEHO ZDIVA VCETNE
ZDIVA KLENEBNICH ZAKLENKU NADPRAZI OKEN.

TRHLINU VE ZDIVU VYINJEKTOVAT VYSOCE TEKUTOU INJEKTAZNI MALTOU NA
BAZI HADRAULICKEHD VAPNA PEVNOSTI M15 (NAPR. WEBER INJEKTAZ 15).

INJEKTAZ TRHLIN PROVADET AZ PO PREDEPNUTI HLAVNICH TAHEL SEPNUTI
OBJEKTU.

SIKMO DO ZDIVA BUDOU VRTANY INJEKTAZNI OTVORY PRUMERU 16—20 MM
DO 1/3 TLOUSTKY ZDIVA TAK, ABY V KONCI VRTU PROTNUL VRT TRHLINU.
VRTY BUDOU PROVEDENY Z 0BOU STRAN ZDIVA. PREDPOKLADANA
VZDALENOST VRTU 0,75 M. INJEKTAZNI OTVORY BUDOU VZDY VRTANY
SIKMO VE SKLONU 45° OD VODOROVNE.

OTVORY BUDOU VYFOUKANY STLACENYM VZDUCHEM

TRHLINU JE NUTNO CASTECNE ZASPAROVAT MINIMALNE DO HLOUBKY 3 CM,
ABY BYLO ZABRANENO VYTEKANI INJEKTAZNI SMESI Z TRHLINY. nA KAZDE
ETAZI INJEKTAZE BUDE VYNECHANO PRIBLIZNE 5 CM SPAROVANI PRO
KONTROLU PROINJEKTOVANI SPARY.

INJEKTAZNI DVOUPLASTOVE PAKRY S PRYZOVYM TESNENIM (NAPR. OPK
16-100-M—6 NEBO OPD 19-150-M—-10 PODLE PRUMERU VRTU, VHODNOST
PAKRU SI MUSI OVERIT ZHOTOVITEL) BUDOU OPATRENY VENTILY PRO
UZAVIRANI A KONTROLU PRONIKANI INJEKTAZNI SMESI TRHLINOU.

DO VRTU BUDE ZA STALEHO INJEKTAZNIHO TLAKU (MAX. 2,5 MPA NA 0OST
VRTU) VHANENA INJEKTAZNI SMES NA BAZI HYDRAULICKEHO VAPNA (NAPR.
WEBER.TEC INJEKTAZ 15).

INJEKTAZ TRHLINY BUDE PROBIHAT 0D SPODU NAHORU A V OKAMZIKU,
KDY ZACNE Z TRHLINY VYTEKAT INJEKTAZNI SMES SE POSTOUPI NA DALSI
ETAZ INJEKTAZE. INJEKTAZ JE NUTNO OPAKOVAT PO ZATUHNUTH SMESI V
TRHLINE PRO PROVEREN! DOKONALEHO VYPLNENI.

INJEKTAZ TRHLIN PROVEST AZ PO PREDEPNUTI HLAVNICH TAHEL.

U CIHELNYCH KLENEB TLOUSTKY 15 — 30 CM MISI BYT SPODNI LiC
TRHLINY VYSPAROVAN.

TAHLO SEPNUTI OBJEKTU PREDPINACI TYC CKT #25 OCEL SB70H

V LICI VNEJSICH STEN OPATRIT TAHLO KOTEVNIMI DESKAMI P16-200,/200
MM, OCEL S235JR

SOUCASTI DODAVKY TAHLA SFERICKE MATICE, SPOUNIKY

TAHLO OSADIT DO PODLAHY (CCA —100 MM POD CISTOU PODLAHOU)

@ VRTANI PRES ZDIVO 50 MM, ELEKTRICKOU NEBO PNEUMATICKOU RUCNI
VRTACKOU S NASTAVITELNYM BOREM

KOTEVNI DESKY ZAPUSTIT DO VNEJSIHO LICE ZDIVA CCA 50 MM, DESKY
OSADIT DO MALTOVEHO LOZE Z MALTY M15

TAHLO, PRILUSENSTVI A KOTEVNI DESKY OPATRIT PROTIKOROZNIM NATEREM
VE STUPNI KOROZNI AGRESIVITY C2

TAHLO OPATRIT V NASYPECH CHRANICKOU 7 DVOUPLASTOVE KORUGOVANE
TRUBKY DN 50 MM

TAHLO JE MOZNO V POTREBNYCH DELKACH NASTAVIT POMOCI TYPOVYCH
SPOJNIKU
PRO AKTIVACI TAHLA BUDE PREDEPNUTO NA SILU 80 KN

OPRAVA PODOKAPNI RIMSY ZDIVA
£05 ) £06

DOZDENI RIMSY DO PUVODNIHO PROFILU
206mm-=7/50 a 300mm

206mm—=750 @ 300mm

HELIKALNI VYZTUZ VLEPIT DO STAVAJICIHO ZDIVA
NEBO BETONOVE KONSTRUKCE

VYZTUZ VLEPOVAT DO PREDVRTANEHO KANALU
810 MM S VYFOUKANIM A MECHANICKYM
VYCISTENIM KANALU. VLEPOVANI LEPICIM TMELEM
DLE DOPORUCENI VYROBCE HELIKALNI VYZTUZE.

KOTEVNI HLOUBKA VE ZDIVU 500 MM,
V- BETONU 250 MM.

UPRAVA ULOZENi TRAMU DO ZDIVA

Ao

o
=

=

_/
PODKLADEK Z IMPREGNOVANEHO TVRDEHO DREVA

150,/150,/20 mm

VYPIS REZIVA

OZNACEN PRVKU PROFIL, DELKA PRVKU [mm] [TQSLE??ZLNA] DELK?WERVKU o Ks[k(SEANOZSTVI
TRAMY PODHLEDU
TRAM PODHLEDU 220/180 mm 022 1,40 w
TRAM PODHLEDU 220/180 mm 022 1,60 6
TRAM PODHLEDU 220/180 mm 022 3,60 5
TRAM PODHLEDU 220/180 mm 022 3,90 2
TRAM PODHLEDU 220/180 mm 022 4,00 12
TRAM PODHLEDU 220/180 mm 022 420 5
TRAM PODHLEDU 220/180 mm 022 4,80 5
TRAM PODHLEDU 220/180 mm 022 6,00 4
TRAM PODHLEDU 220/180 mm 022 6,10 w
VYMENA PODBIJENI PODHLEDU
PRKNA TL. 25 mm 022 160 m?

PRUREZY PODHLEDOVYCH TRAMU DOMERIT NA MISTE.
ROZSAH POSKOZENI DREVENYCH KONSTRUKCI JE PREDPOKLADAN NA ZAKLADE VIZUELNIHO HODNOCENI KONSTRUKCE
VZHLEDEM K VELIKEMU ROZSAHU POSKOZENI TRAMU PODHLEDU JE NAVRZENA KOMPLETNI VYMENA TRAMU

VYPIS OCELOVYCH TAHEL

o . | HMOTN. JEDN. | HMOTNOST PRVKU [POCET KS (MNOZSTVI)[ HMOTN. CELK.
OZNACENT PRVKU PROFIL, DELKA PRVKU [mm] MATERIAL [k/m, ko] lkc] lks] lka]
TAHLA CKT ¢ 25 S670H
709 CKT @ 25 — 8500 S670H 3,853 3,75 1 3,75
710 CKT @ 25 — 19500 S670H 3,853 75,13 1 7513
T11 CKT @ 25 — 19600 S670H 3,853 75,52 1 75,52
712 CKT @ 25 — 19800 S670H 3,853 76,29 1 76,29
T3 CKT @ 25 — 5300 S670H 3,853 20,42 1 20,42
T14 CKT ¢ 25 — 6900 S670H 3,853 26,59 1 26,59
715 CKT @ 25 — 10100 S670H 3,853 38,92 1 38,92
716 CKT ¢ 25 — 10300 S670H 3,853 39,69 1 39,69
717 CKT ¢ 25 — 10300 S670H 3,853 39,69 1 39,69
718 CKT ¢ 25 - 10300 S670H 3,853 39,69 1 39,69
719 CKT ¢ 25 - 10600 S670H 3,853 40,84 1 40,84
720 CKT @ 25 — 7000 S670H 3,853 26,97 1 26,97
721 CKT @ 25 — 10700 S670H 3,853 41,23 1 41,23
722 CKT @ 25 — 4400 S670H 3,853 16,95 1 16,95
P16-200/200 S2350R 125,60 5,02 28 140,56
MATERIAL SPOJOVACI MATERIAL SPOUNIKY, MATICE — PRIBLIZNE 5% Z CELKOVE HMOTNOSTI (731,24 kq) 36,56
HMOTNOST CELKEM [kg] 767,80

POZNAMKA:

o NAVRH STATICKEHO ZAJISTENI OBJEKTU VYCHAZI Z INFORMACI, KTERE BYLO
MOZNO K DATU ZPRACOVANI PROJEKTOVE DOKUMENTACE ZJISTIT.

o BEHEM PROVADENI MUSI BYT KONTROLOVAT SOULAD PREDPOKLADU
UVADENYCH V PROJEKTOVE DOKUMENTACI SE SKUTECNOSTI NA STAVBE,
PRI ZJSTENI ODCHYLEK JE NUTNO INFORMOVAT STATIKA STAVBY.

o ROZMERY JE NUTNO KONTROLOVAT NA STAVBE.

o 7PRACOVATEL PROJEKTOVE DOKUMENTACE SI VYMINUJE PROVEDENI UPRAV
NAVRZENYCH POSTUPU NEBO RESENI PODLE ZJSTENYCH SKUTECNOSTI NA
STAVBE.

e V. PROJEKTOVE  DOKUMENTACI
JEDNOTLIVYCH DOTCENYCH ORGANU.

o /PRACOVATEL PROJEKTOVE DOKUMENTACE S VWMINUJE, 78 MUZE
ODMITNOUT NAVRHNOUT TAKOVE UPRAVY KONSTRUKCI, KTERE BY VEDLY
KE SNIZENI SPOLEHLIVOSTI A BEZPECNOSTI STAVBY.

o UPRAVY A OPRAVY NOSNYCH KONSTRUKCI JSOU NAVRZENY BEZ ZNALOSTI
BUDOUCIHO VYUZITI OBJEKTU A ZPRACOVATEL VYCHAZI 7 PUVODNIHO
OCELU BUDOVY. POKUD BY MELO BYT MENENO VYUZITI JEDNOTLIVYCH
PROSTOR OBJEKTU JE NUTNE PROVEST JEJICH NOVE POSOUZENI PRIPADNE
NAVRHNOUT DODATECNE UPRAVY NOSNYCH KONSTRUKCI.

NEJSOU  ZOHLEDNENY — POZADAVKY

Ved.projektant L
ING. MARTIN SAFARIK

Hlav.inz.projektu N
ING. MARTIN SAFARIK

Zodp.projektant L
ING. MARTIN SAFARIK

ING. MARTIN SAFARIK
STATIKA A DYNAMIKA STAVEB

CESKOSLOVENSKE ARMADY 576
397 33 LOKET

EMAIL: ING.MARTIN.SAFARIK@SEZNAM.CZ
TEL: 734 546 566
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POŠKOZENÉ CIHELNÉ ZÁKLENKY NADPRAŽÍ OTVORŮ OPRAVIT NA CELOU TLOUŠŤKU ZDIVA ZÁKLENEK PODEPŘÍT DOČASNĚ SKRUŽÍ (BEDNĚNÍM) SILNĚ POŠKOZENÉ CIHLY RUČNĚ VYSEKAT (DEGRADOVANÉ DO HLOUBKY VÍCE JAK 3 CM) ZÁKLENEK DOZDÍT CIHLAMI CPP P15 NA M2,5 (VÁPENNÁ MALTA, NAPŘ. CEMIX 411) ZÁKLENKY PLNĚ DOZDÍT VČETNĚ PROSTORU NAD KAMENNÝM NADPRAŽÍM OTVORU. V PŘÍPADĚ ČÁSTI PONECHÁVANÉHO ZDIVA ZÁKLENKU SPÁRY VYŠKRÁBAT DO HLOUBKY 2 CM A VYSPÁROVAT VÁPENNOU MALTOU M 2,5 (NAPŘ. CEMIX 411)
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ZBYTKY NÁSYPŮ A DŘEVĚNÝCH PODLAH NA KLEBÁCH ODSTRANIT (VŠE TRANSPORTOVAT V UZAVŘENÝCH OBALECH Z DŮVODU KONTAMINACE DŘEVOKAZNÝMI ŠKŮDCI) RUB KLENEB VYČISTIT POMOCÍ PRŮMYSLOVÉHO VYSAVAČE, VYSÁT VEŠKERÝ PRACH A UVOLNĚNÉ ČÁSTI MATERIÁLŮ ZDIVO PLOŠNĚ DESINFIKOVAT (NAPŘ. BOCHEMIT QB PROFI).  DOPLNIT A DOKLÍNOVAT CIHELNOU VYZDÍVKU KLENBY KLÍNOVÁNÍ PROVÉST POMOCÍ BŘIDLICOVÝCH DESEK NEBO ŘEZANÝCH CIHELNÝCH PÁSKŮ, SPÁRY MALTOVAT VÁPENNOU MALTOU M 2,5 V PŘÍPADĚ ČÁSTI PONECHÁVANÉHO ZDIVA KLENEB SPÁRY VYŠKRÁBAT DO HLOUBKY 2 CM A VYSPÁROVAT VÁPENNOU MALTOU M 2,5 (NAPŘ. CEMIX 411). VZHLEDEM Z ČÁSTEČNĚ ZACHOVANÝM HISTORICKÝM OMÍTKÁM NA ZDIVU KLENEB, TYTO BUDOU PONECHÁNY, SEJMUTY BUDOU V MÍSTECH TRHLIN ZDIVA KLENEB PRO JEJICH OPRAVU. INJEKTÁŽ TRHLIN KLENEB, KTERÉ NELZE KLÍNOVAT BUDOU VYFOUKÁNY STLAČENÝM VZDUCHEM A ZAINJEKTOVÁNY VYSOCE TEKUTOU INJEKTÁŽNÍ MALTOU NA BÁZI HADRAULICKÉHO VÁPNA PEVNOSTI M15 (NAPŘ. WEBER INJEKTÁŽ 15) INJEKTÁŽ A KLÍNOVÁNÍ TRHLIN PROVÁDĚT PŘED PŘEDEPNUTÍM HLAVNÍCH TÁHEL SEPNUTÍ OBJEKTU (PO AKTIVACI TÁHEL JE MOŽNÉ, ŽE DOJDE K DOTLAČENÍ ZDIVA A NĚKTERÉ TRHLINY BUDE NUTNO OPAKOVANĚ SANOVAT)
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STROPNÍ TRÁMY NESOUCÍ PODBÍJENÍ PODHLEDU VZHLEDEM K VELKÉMU ROZSAHU POŠKOZENÍ KOMPLETNĚ VYMĚNIT. PROVIZORNĚ PODEPŘÍT VŠECHNY PODHLEDOVÉ STÁVAJÍCÍ KONSTRUKCE Z DŮVODU SILNÉHO POŠKOZENÍ STROPNÍCH TRÁMŮ DŘEVOKAZNÝMI ŠKŮDCI A HNILOBOU ZPŮSOBENÉ DLOUHODOBÝM ZATÉKÁNÍM DO OBJEKTU.  TORZA ŠTUKOVÉ VÝZDOBY NA BEDNĚNÍ ODBORNĚ SEJMOUT A ULOŽIT V PROSTORU KTERÝ URČÍ OBJEDNATEL PRO DALŠÍ POUŽITÍ. CELOPLOŠNÉ SEJMUTÍ DŘEVĚNÉHO BEDNĚNÍ PODHLEDU, DŘEVO PŘI TRANSPORTU UKLÁDAT DO NEPRODYŠNÝCH OBALŮ Z DŮVODU ZABRÁNĚNÍ ROZNOSU ZÁRODKŮ DŘEVOKAZNÝCH ŠKŮDCŮ PO OBJEKTU. CELOPLOŠNÉ SEJMUTÍ STROPNÍCH TRÁMŮ PODHLEDU, DŘEVO PŘI TRANSPORTU UKLÁDAT DO NEPRODYŠNÝCH OBALŮ. PŘI DEMONTÁŽI DŘEVĚNÉHO PODHLEDU PROVĚŘIT ZAJIŠTĚNÍ KOMÍNOVÝCH TĚLES, ZDA NEJSOU DŘEVĚNOU KONSTRUKCÍ PODPÍRÁNY. VE ZDIVU VYČIŠTĚNÍ NEBO VYTVOŘENÍ NOVÝCH KAPES PRO ULOŽENÍ NOVÝCH TRÁMŮ PODHLEDU, ZDIVO V ULOŽENÍ VYDESINFIKOVAT (NAPŘ. BOCHEMIT QB PROFI). ZDIVO V PÁSU ŠÍŘE 1 M PO CELÉM VNITŘNÍM OBVODU NA STYKU S DŘEVĚNÝM PODHLEDEM VYDESINFIKOVAT (NAPŘ. BOCHEMIT QB PROFI), ZDIVO MECHANICKY ZBAVIT RHIZOMORFŮ DŘEVOMORKY DOMÁCÍ. NOVÉ TRÁMY PODHLEDU PRŮŽEZU 220/180 mm Z ŘEZIVA PEVNOSTNÍ TŘÍDY C22, OSADIT DO PŮVODNÍCH POLOH NOSNÍKŮ PODHLEDU. ZHLAVÍ TRÁMŮ NAIMPREGNOVAT PROTI DŘEVOKAZNÝM ŠKŮDCŮM A OSADIT V ULOŽENÍ NA IMPREGNOVANÝ PODKLADEK Z TVRDÉHO DŘEVA (IMPREGNACE NAPŘ. BOCHEMIT QB PROFI) CELOPLOŠNĚ PODHLED POBÍT NA SRAZ NOVÝMI IMPREGNOVANÝMI PRKY PRO VYTVOŘENÍ PODHLEDU. PRKNA TLOUŠŤKY 25 mm Z ŘEZIVA PEVNOSTNÍ TŘÍDY C22. KAŽDÉ PRHKNO NA KAŽDÉM TRÁMU KOTVIT MIN 2 HŘEBY KROUCENÝMI 3,5/70 mm. 
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OPRAVA PODOKAPNÍ ŘÍMSY ZDIVA
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HELIKÁLNÍ VÝZTUŽ VLEPIT DO STÁVAJÍCÍHO ZDIVA  NEBO BETONOVÉ KONSTRUKCE VÝZTUŽ VLEPOVAT DO PŘEDVRTANÉHO KANÁLU   10 MM S VYFOUKÁNÍM A MECHANICKÝMVYČIŠTĚNÍM KANÁLU. VLEPOVÁNÍ LEPÍCÍM TMELEM  DLE DOPORUČENÍ VÝROBCE HELIKÁLNÍ VÝZTUŽE. KOTEVNÍ HLOUBKA VE ZDIVU 500 MM,  V BETONU 250 MM.
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DOZDĚNÍ ŘÍMSY DO PŮVODNÍHO PROFILU
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PODKLADEK Z IMPREGNOVANÉHO TVRDÉHO DŘEVA
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ÚPRAVA ULOŽENÍ TRÁMU DO ZDIVA
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POŠKOZENÉ CIHELNÉ DOZDÍVKY MEZI KAMENNÝM OSTĚNÍM A KAMENNÝM ZDIVEM VYSEKAT, SE ZAJIŠTĚNÍM POLOHY KAMENNÉHO OSTĚNÍ ZAZDÍVKU ZNOVU VYZDÍT Z CPP P15 NA M 2,5 (VÁPENNÁ MALTA, NAPŘ. CEMIX 411
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CIHELNÉ, KAMENNÉ A SMÍŠENÉ ZDIVO CELOPLOŠNĚ OPRAVIT NÁLETOVOU ZELEŇ ZE ZDIVA VYTÁHNOUT, ZDIVO OPATŘIT PŘÍPRAVKEM NA UMRTVENÍ ZELENĚ. VYSPÁROVÁNÍ ZDIVA STĚN VÁPENNOU MALTOU M2,5 (NAPŘ. CEMIX 411). SPÁRY V CELÉ PLOŠE KAMENNÉHO, CIHELNÉHO A SMÍŠENÉHO ZDIVA VYŠKRÁBAT DO HLOUBKY 2 CM A VYSPÁROVAT VÁPENNOU MALTOU M 2,5 (NAPŘ. CEMIX 411). U KAMENNÉHO ZDIVA NEBUDOU VYTLOUKÁNY "ŠÍBRY" A ZDIVO SE PŘÍPADNĚ JEN POVRCHOVĚ OČISTÍ A SPÁRY PROŠKRÁBNOU ÚZKÝM TUPÝM NÁSTROJEM A ZPĚTNĚ SE ZATLAČENÍM MALTY DO SPÁR VYSPÁRUJE. V PŘÍPADĚ VYPADNUTÍ "ŠÍBRŮ" ZE ZDIVA BUDOU PŘI SPÁROVÁNÍ VRÁCENY DO ZDIVA.  CIHLY POŠKOZENÉ DO HLOUBKY VĚTŠÍ JAK 3 CM, VYSEKAT A ZDIVO DOPLNIT CIHLAMI NOVÝMI CPP P15 NA VÁPENNOU MALTU M 2,5 CIHLY POŠKOZENÉ DO MENŠÍ HLOUBKY OČISTIT OD VOLNÝCH ČÁSTÍ A PLOŠNĚ PŘETÁHNOUT ZDÍCÍ VÁPENNOU MALTOU M 2,5 (NAPŘ. CEMIX 411)
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OPRAVA A DOPLNĚNÍ CIHELNÉHO ZDIVA PODOKAPNÍ ŘÍMSY POŠKOZENÉ CIHLY POSTUPNĚ RUČNĚ VYSEKÁVAT A DOPLŇOVAT CIHLAMI NOVÝMI CPP P15 NA VÁPENNOU MALTU M 2,5 (NAPŘ. CEMIX 411) NA MÍSTECH KDE JE ROZSAH ŘÍMSY POŠKOZEN NA DÉLKU VĚTŠÍ NEŽ 0,50 m ŘÍMSOVÉ ZDIVO KOTVIT KE ZDIVU STÁVAJÍCÍMU POMOCÍ HELIKÁLNÍ VÝZTUŽE  6 mm VLEPENÉ DO STÁVAJÍCÍHO ZDIVA A KOTVENÍ ZDIVA NOVÉHO ADOPLŇOVANÉHO ŘÍMSOVÉ ZDIVO, KTERÉ NENÍ DO HLOUBKY POŠKOZENO SPÁRY VYŠKRÁBAT, SPÁRY VYČISTIT NA HLOUBKU 2 CM A ZNOVU VYSPÁROVAT VÁPENNOU MALTOU. 
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SANACE ŽELEZOBETONOVÉHO VĚNCE UKONČUJÍCÍHO PODOKAPNÍ ŘÍMSU A TVOŘÍCÍHO  ŽELEZOBETONOVÉHO VĚNCE UKONČUJÍCÍHO PODOKAPNÍ ŘÍMSU A TVOŘÍCÍHO ŽELEZOBETONOVÉHO VĚNCE UKONČUJÍCÍHO PODOKAPNÍ ŘÍMSU A TVOŘÍCÍHO  VĚNCE UKONČUJÍCÍHO PODOKAPNÍ ŘÍMSU A TVOŘÍCÍHO VĚNCE UKONČUJÍCÍHO PODOKAPNÍ ŘÍMSU A TVOŘÍCÍHO  UKONČUJÍCÍHO PODOKAPNÍ ŘÍMSU A TVOŘÍCÍHO UKONČUJÍCÍHO PODOKAPNÍ ŘÍMSU A TVOŘÍCÍHO  PODOKAPNÍ ŘÍMSU A TVOŘÍCÍHO PODOKAPNÍ ŘÍMSU A TVOŘÍCÍHO  ŘÍMSU A TVOŘÍCÍHO ŘÍMSU A TVOŘÍCÍHO  A TVOŘÍCÍHO A TVOŘÍCÍHO  TVOŘÍCÍHO TVOŘÍCÍHO ZÁKLADNU PRO KROV PLOŠNÉ OTRYSKÁNÍ VIDITELNÝCH PLOCH BETONOVÉ KONSTRUKCE POMOCÍ KŘEMIČITÉHO  OTRYSKÁNÍ VIDITELNÝCH PLOCH BETONOVÉ KONSTRUKCE POMOCÍ KŘEMIČITÉHO OTRYSKÁNÍ VIDITELNÝCH PLOCH BETONOVÉ KONSTRUKCE POMOCÍ KŘEMIČITÉHO  VIDITELNÝCH PLOCH BETONOVÉ KONSTRUKCE POMOCÍ KŘEMIČITÉHO VIDITELNÝCH PLOCH BETONOVÉ KONSTRUKCE POMOCÍ KŘEMIČITÉHO  PLOCH BETONOVÉ KONSTRUKCE POMOCÍ KŘEMIČITÉHO PLOCH BETONOVÉ KONSTRUKCE POMOCÍ KŘEMIČITÉHO  BETONOVÉ KONSTRUKCE POMOCÍ KŘEMIČITÉHO BETONOVÉ KONSTRUKCE POMOCÍ KŘEMIČITÉHO  KONSTRUKCE POMOCÍ KŘEMIČITÉHO KONSTRUKCE POMOCÍ KŘEMIČITÉHO  POMOCÍ KŘEMIČITÉHO POMOCÍ KŘEMIČITÉHO  KŘEMIČITÉHO KŘEMIČITÉHO PÍSKU (MOŽNO POUŽÍT I TRYSKÁNÍ PÍSKEM S VLHČENÍM PRO SNÍŽENÍ PRAŠNOSTI) S  (MOŽNO POUŽÍT I TRYSKÁNÍ PÍSKEM S VLHČENÍM PRO SNÍŽENÍ PRAŠNOSTI) S (MOŽNO POUŽÍT I TRYSKÁNÍ PÍSKEM S VLHČENÍM PRO SNÍŽENÍ PRAŠNOSTI) S  POUŽÍT I TRYSKÁNÍ PÍSKEM S VLHČENÍM PRO SNÍŽENÍ PRAŠNOSTI) S POUŽÍT I TRYSKÁNÍ PÍSKEM S VLHČENÍM PRO SNÍŽENÍ PRAŠNOSTI) S  I TRYSKÁNÍ PÍSKEM S VLHČENÍM PRO SNÍŽENÍ PRAŠNOSTI) S I TRYSKÁNÍ PÍSKEM S VLHČENÍM PRO SNÍŽENÍ PRAŠNOSTI) S  TRYSKÁNÍ PÍSKEM S VLHČENÍM PRO SNÍŽENÍ PRAŠNOSTI) S TRYSKÁNÍ PÍSKEM S VLHČENÍM PRO SNÍŽENÍ PRAŠNOSTI) S  PÍSKEM S VLHČENÍM PRO SNÍŽENÍ PRAŠNOSTI) S PÍSKEM S VLHČENÍM PRO SNÍŽENÍ PRAŠNOSTI) S  S VLHČENÍM PRO SNÍŽENÍ PRAŠNOSTI) S S VLHČENÍM PRO SNÍŽENÍ PRAŠNOSTI) S  VLHČENÍM PRO SNÍŽENÍ PRAŠNOSTI) S VLHČENÍM PRO SNÍŽENÍ PRAŠNOSTI) S  PRO SNÍŽENÍ PRAŠNOSTI) S PRO SNÍŽENÍ PRAŠNOSTI) S  SNÍŽENÍ PRAŠNOSTI) S SNÍŽENÍ PRAŠNOSTI) S  PRAŠNOSTI) S PRAŠNOSTI) S  S S MECHANICKÝM DOČIŠTĚNÍM. PŘEDPOKLÁDANÝ PRŮMĚRNÝ ODBĚR MATERIÁLU 10 MM,   DOČIŠTĚNÍM. PŘEDPOKLÁDANÝ PRŮMĚRNÝ ODBĚR MATERIÁLU 10 MM,  DOČIŠTĚNÍM. PŘEDPOKLÁDANÝ PRŮMĚRNÝ ODBĚR MATERIÁLU 10 MM,   PŘEDPOKLÁDANÝ PRŮMĚRNÝ ODBĚR MATERIÁLU 10 MM,  PŘEDPOKLÁDANÝ PRŮMĚRNÝ ODBĚR MATERIÁLU 10 MM,   PRŮMĚRNÝ ODBĚR MATERIÁLU 10 MM,  PRŮMĚRNÝ ODBĚR MATERIÁLU 10 MM,   ODBĚR MATERIÁLU 10 MM,  ODBĚR MATERIÁLU 10 MM,   MATERIÁLU 10 MM,  MATERIÁLU 10 MM,   10 MM,  10 MM,   MM,  MM,  LOKÁLNĚ PODLE DEGRADACE BETONŮ AŽ 30 MM. KONTROLA PŘEDÚPRAVY POVRCHU VIZUÁLNĚ, METODOU AKUSTICKÉHO TRASOVÁNÍ S  PŘEDÚPRAVY POVRCHU VIZUÁLNĚ, METODOU AKUSTICKÉHO TRASOVÁNÍ S PŘEDÚPRAVY POVRCHU VIZUÁLNĚ, METODOU AKUSTICKÉHO TRASOVÁNÍ S  POVRCHU VIZUÁLNĚ, METODOU AKUSTICKÉHO TRASOVÁNÍ S POVRCHU VIZUÁLNĚ, METODOU AKUSTICKÉHO TRASOVÁNÍ S  VIZUÁLNĚ, METODOU AKUSTICKÉHO TRASOVÁNÍ S VIZUÁLNĚ, METODOU AKUSTICKÉHO TRASOVÁNÍ S  METODOU AKUSTICKÉHO TRASOVÁNÍ S METODOU AKUSTICKÉHO TRASOVÁNÍ S  AKUSTICKÉHO TRASOVÁNÍ S AKUSTICKÉHO TRASOVÁNÍ S  TRASOVÁNÍ S TRASOVÁNÍ S  S S KOMBINACÍ ZKOUŠKOU PEVNOSTI V TAHU POVRCHOVÝCH VRSTEV. V PORUŠENÝCH MÍSTECH S POŠKOZENOU VÝZTUŽÍ SE TATO MECHANICKY OČISTÍ A  PORUŠENÝCH MÍSTECH S POŠKOZENOU VÝZTUŽÍ SE TATO MECHANICKY OČISTÍ A PORUŠENÝCH MÍSTECH S POŠKOZENOU VÝZTUŽÍ SE TATO MECHANICKY OČISTÍ A  MÍSTECH S POŠKOZENOU VÝZTUŽÍ SE TATO MECHANICKY OČISTÍ A MÍSTECH S POŠKOZENOU VÝZTUŽÍ SE TATO MECHANICKY OČISTÍ A  S POŠKOZENOU VÝZTUŽÍ SE TATO MECHANICKY OČISTÍ A S POŠKOZENOU VÝZTUŽÍ SE TATO MECHANICKY OČISTÍ A  POŠKOZENOU VÝZTUŽÍ SE TATO MECHANICKY OČISTÍ A POŠKOZENOU VÝZTUŽÍ SE TATO MECHANICKY OČISTÍ A  VÝZTUŽÍ SE TATO MECHANICKY OČISTÍ A VÝZTUŽÍ SE TATO MECHANICKY OČISTÍ A  SE TATO MECHANICKY OČISTÍ A SE TATO MECHANICKY OČISTÍ A  TATO MECHANICKY OČISTÍ A TATO MECHANICKY OČISTÍ A  MECHANICKY OČISTÍ A MECHANICKY OČISTÍ A  OČISTÍ A OČISTÍ A  A A ODREZÍ NA STUPEŇ SA2. POŠKOZENÁ VÝZTUŽ SE DOPLNÍ NEBO ZCELA NAHRADÍ VÝZTUŽÍ  NA STUPEŇ SA2. POŠKOZENÁ VÝZTUŽ SE DOPLNÍ NEBO ZCELA NAHRADÍ VÝZTUŽÍ NA STUPEŇ SA2. POŠKOZENÁ VÝZTUŽ SE DOPLNÍ NEBO ZCELA NAHRADÍ VÝZTUŽÍ  STUPEŇ SA2. POŠKOZENÁ VÝZTUŽ SE DOPLNÍ NEBO ZCELA NAHRADÍ VÝZTUŽÍ STUPEŇ SA2. POŠKOZENÁ VÝZTUŽ SE DOPLNÍ NEBO ZCELA NAHRADÍ VÝZTUŽÍ  SA2. POŠKOZENÁ VÝZTUŽ SE DOPLNÍ NEBO ZCELA NAHRADÍ VÝZTUŽÍ SA2. POŠKOZENÁ VÝZTUŽ SE DOPLNÍ NEBO ZCELA NAHRADÍ VÝZTUŽÍ  POŠKOZENÁ VÝZTUŽ SE DOPLNÍ NEBO ZCELA NAHRADÍ VÝZTUŽÍ POŠKOZENÁ VÝZTUŽ SE DOPLNÍ NEBO ZCELA NAHRADÍ VÝZTUŽÍ  VÝZTUŽ SE DOPLNÍ NEBO ZCELA NAHRADÍ VÝZTUŽÍ VÝZTUŽ SE DOPLNÍ NEBO ZCELA NAHRADÍ VÝZTUŽÍ  SE DOPLNÍ NEBO ZCELA NAHRADÍ VÝZTUŽÍ SE DOPLNÍ NEBO ZCELA NAHRADÍ VÝZTUŽÍ  DOPLNÍ NEBO ZCELA NAHRADÍ VÝZTUŽÍ DOPLNÍ NEBO ZCELA NAHRADÍ VÝZTUŽÍ  NEBO ZCELA NAHRADÍ VÝZTUŽÍ NEBO ZCELA NAHRADÍ VÝZTUŽÍ  ZCELA NAHRADÍ VÝZTUŽÍ ZCELA NAHRADÍ VÝZTUŽÍ  NAHRADÍ VÝZTUŽÍ NAHRADÍ VÝZTUŽÍ  VÝZTUŽÍ VÝZTUŽÍ NOVOU.  O ROZSAHU PONECHÁNÍ PŘÍPADNÉ NÁHRADY POŠKOZENÉ VÝZTUŽE ROZHODNE  ROZSAHU PONECHÁNÍ PŘÍPADNÉ NÁHRADY POŠKOZENÉ VÝZTUŽE ROZHODNE ROZSAHU PONECHÁNÍ PŘÍPADNÉ NÁHRADY POŠKOZENÉ VÝZTUŽE ROZHODNE  PONECHÁNÍ PŘÍPADNÉ NÁHRADY POŠKOZENÉ VÝZTUŽE ROZHODNE PONECHÁNÍ PŘÍPADNÉ NÁHRADY POŠKOZENÉ VÝZTUŽE ROZHODNE  PŘÍPADNÉ NÁHRADY POŠKOZENÉ VÝZTUŽE ROZHODNE PŘÍPADNÉ NÁHRADY POŠKOZENÉ VÝZTUŽE ROZHODNE  NÁHRADY POŠKOZENÉ VÝZTUŽE ROZHODNE NÁHRADY POŠKOZENÉ VÝZTUŽE ROZHODNE  POŠKOZENÉ VÝZTUŽE ROZHODNE POŠKOZENÉ VÝZTUŽE ROZHODNE  VÝZTUŽE ROZHODNE VÝZTUŽE ROZHODNE  ROZHODNE ROZHODNE ZPRACOVATEL PROJEKTOVÉ DOKUMENTACE V RÁMCI AUTORSKÉHO DOZORU STAVBY (S  PROJEKTOVÉ DOKUMENTACE V RÁMCI AUTORSKÉHO DOZORU STAVBY (S PROJEKTOVÉ DOKUMENTACE V RÁMCI AUTORSKÉHO DOZORU STAVBY (S  DOKUMENTACE V RÁMCI AUTORSKÉHO DOZORU STAVBY (S DOKUMENTACE V RÁMCI AUTORSKÉHO DOZORU STAVBY (S  V RÁMCI AUTORSKÉHO DOZORU STAVBY (S V RÁMCI AUTORSKÉHO DOZORU STAVBY (S  RÁMCI AUTORSKÉHO DOZORU STAVBY (S RÁMCI AUTORSKÉHO DOZORU STAVBY (S  AUTORSKÉHO DOZORU STAVBY (S AUTORSKÉHO DOZORU STAVBY (S  DOZORU STAVBY (S DOZORU STAVBY (S  STAVBY (S STAVBY (S  (S (S DOSTATEČNÝM PŘEDSTIHEM MIN. VŠAK 3 DNY PŘEDEM) PROVEDE SE APLIKACE OCHRANY ODKRYTÉ OCELOVÉ VÝZTUŽE. REPROFILACE POVRCHU MALTOU PRO HRUBÉ A JEMNÉ VYSPRÁVKY MIN. TLOUŠŤKA 30  POVRCHU MALTOU PRO HRUBÉ A JEMNÉ VYSPRÁVKY MIN. TLOUŠŤKA 30 POVRCHU MALTOU PRO HRUBÉ A JEMNÉ VYSPRÁVKY MIN. TLOUŠŤKA 30  MALTOU PRO HRUBÉ A JEMNÉ VYSPRÁVKY MIN. TLOUŠŤKA 30 MALTOU PRO HRUBÉ A JEMNÉ VYSPRÁVKY MIN. TLOUŠŤKA 30  PRO HRUBÉ A JEMNÉ VYSPRÁVKY MIN. TLOUŠŤKA 30 PRO HRUBÉ A JEMNÉ VYSPRÁVKY MIN. TLOUŠŤKA 30  HRUBÉ A JEMNÉ VYSPRÁVKY MIN. TLOUŠŤKA 30 HRUBÉ A JEMNÉ VYSPRÁVKY MIN. TLOUŠŤKA 30  A JEMNÉ VYSPRÁVKY MIN. TLOUŠŤKA 30 A JEMNÉ VYSPRÁVKY MIN. TLOUŠŤKA 30  JEMNÉ VYSPRÁVKY MIN. TLOUŠŤKA 30 JEMNÉ VYSPRÁVKY MIN. TLOUŠŤKA 30  VYSPRÁVKY MIN. TLOUŠŤKA 30 VYSPRÁVKY MIN. TLOUŠŤKA 30  MIN. TLOUŠŤKA 30 MIN. TLOUŠŤKA 30  TLOUŠŤKA 30 TLOUŠŤKA 30  30 30 MM. POŽADOVANÉ PARAMETRY REPROFILAČNÍCH MALT: PEVNOST V TLAKU MIN. 35 MPA           PEVNOST V TAHU ZA OHYBU > 5,5 MPA PEVNOST V TAHU ZA OHYBU > 5,5 MPA SOUDRŽNOST S PODKLADEM BEZ ADHEZNÍHO MŮSTKU PRŮMĚRNĚ   >1,7 MPA, JEDNOTLIVĚ >1,5MPA >1,7 MPA, JEDNOTLIVĚ >1,5MPA           SMRŠŤOVÁNÍ < 0,5‰ SMRŠŤOVÁNÍ < 0,5‰           SKLON K TVORBĚ TRHLIN 1 TRHLINA ŠÍŘKY DO 0,1 MM SKLON K TVORBĚ TRHLIN 1 TRHLINA ŠÍŘKY DO 0,1 MM           MRAZUVZDORNOST T100 MRAZUVZDORNOST T100          KOEFICIENT TEPLOTNÍ ROZTAŽNOSTI <14X10-6 KOEFICIENT TEPLOTNÍ ROZTAŽNOSTI <14X10-6           STATICKÝ MODUL PRUŽNOSTI <30 GPA STATICKÝ MODUL PRUŽNOSTI <30 GPA APLIKACE TENKOVRSTVÉ STĚRKY CELOPLOŠNĚ  V DANÉM MÍSTĚ KONSTRUKCE, VYROVNÁNÍ  TENKOVRSTVÉ STĚRKY CELOPLOŠNĚ  V DANÉM MÍSTĚ KONSTRUKCE, VYROVNÁNÍ TENKOVRSTVÉ STĚRKY CELOPLOŠNĚ  V DANÉM MÍSTĚ KONSTRUKCE, VYROVNÁNÍ  STĚRKY CELOPLOŠNĚ  V DANÉM MÍSTĚ KONSTRUKCE, VYROVNÁNÍ STĚRKY CELOPLOŠNĚ  V DANÉM MÍSTĚ KONSTRUKCE, VYROVNÁNÍ  CELOPLOŠNĚ  V DANÉM MÍSTĚ KONSTRUKCE, VYROVNÁNÍ CELOPLOŠNĚ  V DANÉM MÍSTĚ KONSTRUKCE, VYROVNÁNÍ   V DANÉM MÍSTĚ KONSTRUKCE, VYROVNÁNÍ  V DANÉM MÍSTĚ KONSTRUKCE, VYROVNÁNÍ V DANÉM MÍSTĚ KONSTRUKCE, VYROVNÁNÍ  DANÉM MÍSTĚ KONSTRUKCE, VYROVNÁNÍ DANÉM MÍSTĚ KONSTRUKCE, VYROVNÁNÍ  MÍSTĚ KONSTRUKCE, VYROVNÁNÍ MÍSTĚ KONSTRUKCE, VYROVNÁNÍ  KONSTRUKCE, VYROVNÁNÍ KONSTRUKCE, VYROVNÁNÍ  VYROVNÁNÍ VYROVNÁNÍ POVRCHU A UZAVŘENÍ PÓRŮ. POŽADAVKY NA STĚRKU JSOU OBDOBNÉ JAKO NA  A UZAVŘENÍ PÓRŮ. POŽADAVKY NA STĚRKU JSOU OBDOBNÉ JAKO NA A UZAVŘENÍ PÓRŮ. POŽADAVKY NA STĚRKU JSOU OBDOBNÉ JAKO NA  UZAVŘENÍ PÓRŮ. POŽADAVKY NA STĚRKU JSOU OBDOBNÉ JAKO NA UZAVŘENÍ PÓRŮ. POŽADAVKY NA STĚRKU JSOU OBDOBNÉ JAKO NA  PÓRŮ. POŽADAVKY NA STĚRKU JSOU OBDOBNÉ JAKO NA PÓRŮ. POŽADAVKY NA STĚRKU JSOU OBDOBNÉ JAKO NA  POŽADAVKY NA STĚRKU JSOU OBDOBNÉ JAKO NA POŽADAVKY NA STĚRKU JSOU OBDOBNÉ JAKO NA  NA STĚRKU JSOU OBDOBNÉ JAKO NA NA STĚRKU JSOU OBDOBNÉ JAKO NA  STĚRKU JSOU OBDOBNÉ JAKO NA STĚRKU JSOU OBDOBNÉ JAKO NA  JSOU OBDOBNÉ JAKO NA JSOU OBDOBNÉ JAKO NA  OBDOBNÉ JAKO NA OBDOBNÉ JAKO NA  JAKO NA JAKO NA  NA NA REPROFILAČNÍ MALTY.
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INJEKTÁŽ TRHLIN CIHELNÉHO, KAMENNÉHO A SMÍŠENÉHO ZDIVA VČETNĚ ZDIVA KLENEBNÍCH ZÁKLENKŮ NADPRAŽÍ OKEN. TRHLINU VE ZDIVU VYINJEKTOVAT VYSOCE TEKUTOU INJEKTÁŽNÍ MALTOU NA BÁZI HADRAULICKÉHO VÁPNA PEVNOSTI M15 (NAPŘ. WEBER INJEKTÁŽ 15). INJEKTÁŽ TRHLIN PROVÁDĚT AŽ PO PŘEDEPNUTÍ HLAVNÍCH TÁHEL SEPNUTÍ OBJEKTU. ŠIKMO DO ZDIVA BUDOU VRTÁNY INJEKTÁŽNÍ OTVORY PRŮMĚRU 16-20 MM DO 1/3 TLOUŠŤKY ZDIVA TAK, ABY V KONCI VRTU PROTNUL VRT TRHLINU. VRTY BUDOU PROVEDENY Z OBOU STRAN ZDIVA.  PŘEDPOKLÁDANÁ VZDÁLENOST VRTŮ 0,75 M. INJEKTÁŽNÍ OTVORY BUDOU VŽDY VRTÁNY ŠIKMO VE SKLONU 45° OD VODOROVNÉ. OTVORY BUDOU VYFOUKÁNY STLAČENÝM VZDUCHEM TRHLINU JE NUTNO ČÁSTEČNĚ ZASPÁROVAT MINIMÁLNĚ DO HLOUBKY 3 CM, ABY BYLO ZABRÁNĚNO VYTÉKÁNÍ INJEKTÁŽNÍ SMĚSI Z TRHLINY. nA KAŽDÉ ETÁŽI INJEKTÁŽE BUDE VYNECHÁNO PŘIBLIŽNĚ 5 CM SPÁROVÁNÍ PRO KONTROLU PROINJEKTOVÁNÍ SPÁRY.  INJEKTÁŽNÍ DVOUPLÁŠŤOVÉ PAKRY S PRYŽOVÝM TĚSNĚNÍM (NAPŘ. OPK 16-100-M-6 NEBO OPD 19-150-M-10 PODLE PRŮMĚRU VRTŮ, VHODNOST PAKRU SI MUSÍ OVĚŘIT ZHOTOVITEL) BUDOU OPATŘENY VENTILY PRO UZAVÍRÁNÍ A KONTROLU PRONIKÁNÍ INJEKTÁŽNÍ SMĚSI TRHLINOU.  DO VRTŮ BUDE ZA STÁLÉHO INJEKTÁŽNÍHO TLAKU (MAX. 2,5 MPA NA ÚSTÍ VRTU) VHÁNĚNA INJEKTÁŽNÍ SMĚS NA BÁZI HYDRAULICKÉHO VÁPNA (NAPŘ. WEBER.TEC INJEKTÁŽ 15). INJEKTÁŽ TRHLINY BUDE PROBÍHAT OD SPODU NAHORU A V OKAMŽIKU, KDY ZAČNE Z TRHLINY VYTÉKAT INJEKTÁŽNÍ SMĚS SE POSTOUPÍ NA DALŠÍ ETÁŽ INJEKTÁŽE. INJEKTÁŽ JE NUTNO OPAKOVAT PO ZATUHNUTÍ SMĚSI V TRHLINĚ PRO PROVĚŘENÍ DOKONALÉHO VYPLNĚNÍ. INJEKTÁŽ TRHLIN PROVÉST AŽ PO PŘEDEPNUTÍ HLAVNÍCH TÁHEL. U CIHELNÝCH KLENEB TLOUŠŤKY 15 - 30 CM MISÍ BÝT SPODNÍ LÍC TRHLINY VYSPÁROVÁN.
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TÁHLO SEPNUTÍ OBJEKTU PŘEDPÍNACÍ TYČ CKT  25 OCEL S670HV LÍCI VNĚJŠÍCH STĚN OPATŘIT TÁHLO KOTEVNÍMI DESKAMI P16-200/200 MM, OCEL S235JR SOUČÁSTÍ DODÁVKY TÁHLA SFÉRICKÉ MATICE, SPOJNÍKY TÁHLO OSADIT DO  PODLAHY (CCA -100 MM POD ČISTOU PODLAHOU)   VRTÁNÍ PŘES ZDIVO 50 MM, ELEKTRICKOU NEBO PNEUMATICKOU RUČNÍVRTAČKOU S NASTAVITELNÝM BOREM KOTEVNÍ DESKY ZAPUSTIT DO VNĚJŠÍHO LÍCE ZDIVA CCA 50 MM, DESKY OSADIT DO MALTOVÉHO LOŽE Z MALTY M15 TÁHLO, PŘÍLUŠENSTVÍ A KOTEVNÍ DESKY OPATŘIT PROTIKOROZNÍM NÁTĚREM VE STUPNI KOROZNÍ AGRESIVITY C2 TÁHLO OPATŘIT V NÁSYPECH CHRÁNIČKOU Z DVOUPLÁŠŤOVÉ KORUGOVANÉ TRUBKY DN 50 MM TÁHLO JE MOŽNO V POTŘEBNÝCH DÉLKÁCH NASTAVIT POMOCÍ TYPOVÝCH SPOJNÍKŮ PRO AKTIVACI TÁHLA BUDE PŘEDEPNUTO NA SÍLU 80 KN    
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